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Glasilo slovenskega politiénega drustva za Primorsko.
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Nase stanje.

Znano je politikarjem, da éestokrat predru-
gabe v zunanjih deZavah vplivajo na notranjo
politiko na%e Avstrije, in & je kedaj bilo kaj
facegn, smemo redl, da se zdaj vréi nekaj ena-
cegn. Kolikokrat smo ml pisall In z nami drugi
slovenski listi, da Avstrija more svoje meje nu
Jugu najbolje zavarovati, ako ne dela trdnjav
mrivih, ampak postavi na jugn Zivo trdnjavo,
to je, ako podpira z vso modjo slovanski ele-
ment v Trstu, na Goriskem, v Istri in Dalma-
ciji. To pa more najbolj$e tako, da zdruZi slo-
venske defele v eno samo skupino in prelol
centrum viade toh juinih deZel v Ljubljano,
kakor je to nekdaj bilo. — Mi smo gotovi, da
k malu umolkne ono Kri¢anje lahonov tukaj
na jadranskih obalih po refenju, ako bi bila
tnkaj na jugn odloéna viada, ki bi podpirala
Slovanstvo, a Italijanom tudi dala one pravice,
ki jim gred6 gledé na to, da imajo v Avstriji
vsi narodi enake pravice. Vendar pa Avstrija &ini
samomor, ako dopuléa, da se Birl italijanski
element na Primorskem na $kodo Slovanskemu,

Znano je, da se avsirijska sedanja vlada
modno ozira na Cehe in Poljake in da jo mini-
sterstvoTaaffejevo pripravijeno napraviti kolikor
mogode koncesij tem severnim nagim bratom.

A vse drugale je namerjavalo ministerstvo
ravaatl z nami Slovencl In Hrvati, Iz vsega se
je videlo, da ministerstvo hode tukaj na jugu
ustvariti pred vsem moéno italijansko stranko,
Avstrijl prijazno in lo prijateljstvo pladevati s
tem, da Slovence in Hrvate Se nadalje prezira
v Solah, sodnijah itd, in da kranjskim Slovencem
podeli le kaj malega, pri vsem tem pa skrbno
Siri nemski jezik mej vsemi Slovenci,

Dokaz temu je Primorska deZelna vlada in
ministra Conrada lepi, a prazni izgovori. — A
v zadnjem &asu so se zunaj take redi godile,
ki morajo moéno vplivati na nado notranjo po-
litiko,

Francozi so vzeli Tunis, na katero deZelo
so Ialijani preZili, — Ta flasko italijanske po-
litike je vse Italijane tako vznemiril, da je zdaj
krona v velikej zadregi, kako sestaviti novo mi-
nisterstvo; a nobeno novo ministerstvo se ne
hio drdalo, ako ne bode gledalo na to, da ko-
likor toliko zbrise iz zgodovine to zansnico. No,
in drugaée to ne pojde, nego da oflcijalna Ita-
lija zopet zapiSe na svojo zastavo sIrredentos,
katera je v Italiji 3¢ vedno prav popularna, naj

—_—

pa pisejo nasi 'B(%(‘ll“'h'hlh(lll;)(;(.ll‘lrl‘-l'jl". kar | taji. Dalje jo gospad poslanee dr, Iioier. rekel,

hocejo proti tej nadi trditvi. — Halijanskim za-
gotavljanjem prijateljstva ni torej nié verjeti,
to dobro vedd na Dunaji. — Nadalje se je tudi
v Rusiji stvar moéno zasukala, odkar je postal
Tgnatiev drZavni minister, kajti novo rusko mi-
nisterstvo, tako vsaj menijo merodajni politiéni
krogi, bode tiralo na zunaj panshwistiéno po-
litikko In Avstrija mora uZe zaradi jutrovega
konkurirali na tem poljn z rnsko, to je: ona
mora doma postali vsem Slovanom prijazny,
da tuji vplivi ne seejo ez nje meje. — Ko-
neéno so se tudi zadnje &ase, ko je bil cesar-
Jevié na8 v Trstu, godile take reéi, ki utegnejo
vplivati na to, da je vlada prisla do spoznanja,
da je treba virditi slovenski element tukaj na
Jugin, — Ti vsi momenti in &mdno ravnanje
uslavovercev odlogijo, da se nale ministerstvo

S bolj zasnkne na desno in da hode ne le|

na Cehe in Poljake, temné v enakej meri tudi
na Slovence ozir jemalo, Ako se ne molimo in
smo bili dobro podudeni, utegnemo v kratkem
udakati tudi kaj holjSega novega vsi Slovenci,
posebno pa kar se tide nafe Primorske deZelne
viade, = To ni le naa Zelja, temué to je tudi
raison d' etat, ki ne trpi dvojnega prineipa v
ene) drfavi druzega v Trslu, druzega na Du-
naju,

Govor gosp. poslanca dr. Vitezica

© driasnem sborw, dne 12, maja.

Visoka zhornica! Nisem tega mislil, da bom
danes tukaj kakor glavni govornik govoril; moj
namen je bil, govoriti o Bolskih razmerah ofje
moje domovine Istre. Ali ne morem se ognoti,
da ne bi nekaterim opazkam zadnjega gospoda
govornika (dr. Hoffer) odgovoril, Ce je on tako
zelo novo Solo velidal, tedaj bi juz le Zelel, naj
se potrudi v oZjo mojo domovino, tam ho videl,
kake vspehe je nova Bola porodile. V poprej-
Snjej Boli je viaduln vedja izobraZenost | nrave
nost nego v sedanji.

Na statistiéne podatke gospoda barona De-
pawli je zadnji gospod govornik le splodno ‘od-
govoril; statistiénih podatkov za svoje nasprotne
opazke pa se je bal navestl.

Gospod govornik pred manoj je trdil, da
se vBoll ne zanikuje vsaka vera, ampak vsaka se
kakor opravidena pripoznava,

Vzgledi gospoda poslanca barona Depawli
pridajo najjasnejie, da mnogo uditeljev vero

e

Podlistek.
Skofja Loka.

(Zgodovinska riiea.)

V starem veku se o Skofji Loki fe nidesar
znalo ni; v srednjem veku pa je bila Skofja Loka
In njena okolica prva pokrajina na Kranjskem,
v kateri se je zaelo nekako novo Zivenje. Z
narodnega staliséa je bilo sicer Skodljivo, da so
Nemei bili dobili v roko ta kraj, iz Eegar zgo-
dovine nekoliko povedatl namerjavamo, ali #
slali¥éa obfne omike moramo pa hvaliti one
lfloi(' Nemskega rodd, ki so slovensko ljudstvo
v t(-l'n kr_a;u zadeli izobraZevati. Slovenski narod
po Kranjskem Je bil do 10. stoletja v popolnj te-
n]otl gledé izobrazenja in kricanskega Zivenja,
Ni imel' svojih domagih knezov veé, ne lastnih
duhm:mkov i'n uliteljev, Kedar ni ved trpel pred
Obri in Madjari, ki so bili tudi veékrat v nado
deZelo prideli, bil je pa suZenj nem3ko-franco-
skim gospodom. Ko so bjlj Madjari na Bavar-
skem 1, 955 ob Leki vendar dobro pobiti in iz
avstrijskih deZel prognani, zadela se Je vsaj
n'ekollko boljéa doba za stanovalce mogoénega
(u{rotnna, h kateremu je tudi gorenjska stran
:lm»'o 'tleie!e Pripadala, Ali le Nemec je imel
ovolj boljte stanje, kajti on Je gospodoval nad

[da 50 v Ameriki tudi brezverske Bole, da je
|t Solsko oskrhstvo izvrstno, Res jo, v Ame-
‘ riki so brezverske drZivne Sole, a te so veliko
| manj obiskovane, nego verske, ki so poleg onili
| uvedene, Enako jo v Belgiji.
Gospod govornik pred manaj pripoznava,
[ imajo roditelji pravieo, vplivati na izobra-
Zevanje otrok, o ta vpliv jim odreka o tem, da
nemajo praviee, otrok ne dajati v poduk, Tega
| pa nobeden ni tredily praan gospoda govornika
pred manoj, kedo je to tedil,
Po teh sploSnih opazkah preidem na raz-
mere, kakorine so v oZjej mojej domovini, Mi-
{ nolo je prav za prav zdaj leto, da sem spoznal
za 8vojo dolZnost, podali njegovej prevazvise
nosti gospodu nandnemn ministen spomenico
| 0 slabih Solskih razmerah na Primorskem in
kratko naértati sredstva, da se te napake od-
pravijo.

Dovoljujem si navesti prav ob kratkem
jedro te moje spomeniee; v njej sem namred
razloZil, da so Slovani v Solskil zadevah v prie
meri z Halijani zanemarjeni, & tudi so v de-
Zoll v velikej vedini, ker tam probiva dve tret-
Jini Slovanov in ena tretjina Italijanov. Kljubu
temu velicemn Stevilu je v vsej Istri le ena
triragredna ljudska Sola s hrvatskim nénim je-
zikom, razen tega so prav redke ljudske Sole
za Hrvate | Se te vedidel enoragredne. Govoril
sam dalje tndi o pomanjkljivosti i namenu na-
sprotnej uredbi isterskibh uditelji¥¢ za uditelje
in uéiteljice in omenil, da v vsej Istri ni ene
meSéanske, ni ene srednje fole ni s hrvat-
skim uénim jezikom; posehno sem poudirjal
potrebo, naj se nemska gimnazija v Pazinu pre-
ustroji v hrvatsko; isterska mladina, ki je iz-
vidila hrvatsko ali ljudsko Solo, Zal jo res!
nema ni ene gimnazije, ni ene realke, katero
bi mogla obiskovatil

Imamo sicer pripravijalni teéaj na pazin-
skej gimnaziji. Ta tedaj Ima neki ta namen,
da Halijane in Slovane toliko nem&ine nandi,
ali kakor ljudstvo pravi, da se jim toliko nem-
§¢ine v glavo zabije, da se morejo v to glm-
nazijo sprejeti. Ali kako pa se ravna pri tem
s»vglavovhijanju; in v pripravljalnem teéaju ni
v prvem ali drugem BSolskem letu le enega
profesorja, ki bi Hrvate nemdkl jezik s po-
sredovanjem materinega jezika udil, ampak
nemdkl jezik se morajo uéiti s posredovanjem

italijunskega jozika, tako da se h keatl morajo
néiti dveh jezikov!

Vsled tega je nmljivo, da izmej Solske mla-
dine onstran Uéke prav redkokrat Kak Slovan
v pazinsko gimnazijo zaide, ampak oni hodijo
v reSko ali senjsko gimnazijo, in v resniel jo
v zadnjem letu 20 Hevatov iz Istre in kvar-
nerskih otokov obiskovalo refko, In 8 senjsko
ghnnazijo, Le en udenee si jo upal na pazinsko
ghmnazijo, in é¢ tudi je Lil nadagjen, vendar
Je padel; kee mu ni bilo mogode brez znanja
nemdkega jezika napredovali, Tako je slovan-
skej mladind pot k obiskovanjn srednjil Sol v
Istri zapria. Ako bi se pa temn nasproti nemika
gimnazija v hrvatsko preusteojila, morehiti hi
se par zagrizlih ILdijanoy od nje obrnolo,®) sploh
pa uéencey ne bi wanj bilo, nego jih je zdaj.

Kauk odgovor sem dobil na spomenico, ka-
tero sem zgoraj omenil? Minolo je leto, In zdaj
e &8¢ slabfe, Nu, kakor éujen, namerjava se,
nem8ki jezik celo v eno- in dverazredne hrvat-
ske ljudske fole nvestil

Da ne bl pomanjkovalo uéiteljev na Pri=
morskem, ustanovilo se je v Kopru uéiteljisée
za uditelje*) in v Goriei za néiteljice, Ufe v
lanskej proraéunskej obravnavi sem o teh néi-
teligéih prilidno svojo misel izrekel in soselino
gledé Sole v Koprn omenil, di je poslopje v
slaem stanju, da je uditeljev in uéeney zdravje
v nevarnosti, Vsled tega porodila, tuke sem
menil, najdem v letoSsjem prorméann doliéni
postavek, ali moje upinje jo 8lo po vadi; e v
pojasnilih ni nié redeno, da bi se v prihodnje
kaj o tem storilo,

Uditeljisée v Koprn Ima tri razdelke: itu-
lijonski, slovenski in hrvatski. Po petletnem
obstoju je uspeh ta, da jo italijanskih néiteljey
preved, slovenskih dosti, hevatskih pa se je 10
izuéilo,

Tudi stipendije 50 se dajale, da se ome-
njeni namen dosede, ali éemu so0 podpore, é
se uditelji gojé ga narodnosti, Katere jih ne po-
trebujejo. V folskem letu 1879/80 je delalo 40
uéencov maturo, mej temi je bilo 24 Slovencey,
12 Italijanov in 4 Hrvati,

*) 8 tem ne bi skodilo, saj imajo italijunsko gim-
nazljo v Kopru; zvesti Isterski 8lovan pa pod millm
Bogom nema nikdor nif. (Opaz. Ured.)

*) V tem mestu, ki jo slekalisée In ognjisce lrre-
dentoveey, ter guezdo petardistov; — Iz tacega Kraja
bl 8¢ morale vse drZfavne dole premestiti,  (Ured))

Slovencl, Toda mej nem3kimi gospodi je bil
tudi razlofek; duhovski gospodje so se vedkrat,
Ge prav ne vsikdar In povsod, po svojej milosti
in krS¢anskej pravico- In &lovekoljubnosti od
drugih vsaj nekoliko razloZevali, Pod take du-
hovniske oblasti je prifla tudi Loka z okolico.

Leta 973 (30. junija) je podaril bil lo3ko oko-
lico cesar Oton IL briZinskemu 8kofijstvu. (BriZin
— Freising — mesto na Bavarskem.) K tej po-
daritvi je bil istega leta (23. nov,) dodal fe zem-
ljitéa ob Zabnicl in Sorl. V teh krajih je bila
takrat gotovo Se velika pustinja, lepi gozdi, a
malo ljudij, kateri bi zaleli zemljo obdelavati.
Radi tega pa so bili briZinski 3kofi mnogo Nemcev
tu naselill. O tem nam priéa Soriea, ki je dolgo
hranila nem3ko naredje svojih tu sem dodlih pra-
dedov. A brifinski Zkofje so marljivo skrbeli,
da se je njih zemlja obdelovala in njih podloZ-
niki izobraZevali v krianskem Zivenji. Ostanki
njihove delalnosti v tem ozirn nam dokazujejo
najstarejii slovenski rokopisi, namreé tako zvani
briZinski odlomki, V Monakovem so bili namieé
v zafetku tega stoletja nasli star rokopis z la-
tinskimi érkami, Gegar izvir je Dil dolgo ude-
njakom nepoznan, dokler ga ni bil uéeni kranjski
Jezikoslovec, Jernej Kopitar razloZil,

BriZinski kof Abraham je bival kmalo potem,
ko si je bila njegova #kofija Loko pridobila, tukaj
mej svojimi ljudmi, in jih je uéil Kristusovo vero

— V slovenskem jeziku. Zato pa je nekatera raz-
laganja sv. evangelijev in nekatere molitve (ode
nas) napisal v nafem jeziku. In to njegovo pismo
v lepem nafem jeziku, Ki se je takrat prav malo
drugace glasil — ohranilo se je nad 800 let. Pa
naj %e kdo rede, da smo na¥ slovenski jezik letos
ali lani skovali?! Prvi dostojanstveniki in ude-
njaki, ki so na Kranjskem bivali — Lili so to
brez dvombe briZinski fkofje -- pisali so ue
na§ jezik. V istih starih &asih nati slovenski
krajl niso Se imell nepotrebnih nem&kih imen,
ktera so nam e le pred 100 leti vsilill. V pismih
briZinskih kofov nahajamo ta leslovenskaimena:
Lonea (beri Lonka*, tako so dolgo fasa sLokae
izgovarjali), Sabniza (Zabnica), Susane, Celsah
(Selce), Zourica, Zoura, Sorici, Sora in druga.
V poznejSih éasili so nem3ki cesarji hriZin-
skim 8kofom vedno veé in ve& zemljisé in po-
sestev podarjevali, Cesar Henrik IL je podaril
fkofu Gottschalk-u posestvo StraZite (1. 1002) in
eta 1011 pa 30 gruntov ob rekah Sora in Sorica.
V Loki je pod gradom, ki je bil 1. 1215 se-
zidan, kmalo nastala naselbina Bavarcev, Ko-

roSeev, Tiroleev pa tudi domadih Slovencev. |

Sedanja Stara Loka je imela uZe L 1074 svojo

—
starejfa cerkev na Kranjskem. Leta 1248, je hila
Loka uZe tolika, da se je ufe trg zvala, Ved
imen starolodkih trZanov iz te dobe se nahaja v
starih brifinskih pismih; Imajo pa veéinoma
nemskl znadaj, kar kaZe, da je uze takrat najveé
le Nemee odliénejfa mesta zavzemal, Starl za-
pisniki briZinskih Skofov imajo razne stvari za-
biljeZene, iz katerih se vidi posebno njih velika
moé tudi v posvetnih zadevah, in njih spoito-
vanje, katero so uZivali od ruzuib domaéih ple-
menitnikov. Vojvoda Ulrik koroski je bil briZ.
fkofu Konradu podelil razna posestva in mu na
svojej zemlji in svojim podloZnikom nasproti
vec pravic odstopil,
Ko si je bil éeski kralj Otokar Kranjsko pod-
vrgel (1270), postavil je bil magistra (uditelja)

faro, ki je poleg Belecerkve na Dolenjskem naj- ‘

*) Nemika besedu oLacks se bere stopry dvo sto-
letji kasneje.

Henrika, Zupnika v Lonki (Loki) za svojega pi-
sarju v tej deZeli — Otokar je podelil isto leto
briZinskemu Skofijstvu deZelno sodstvo v loskem
okrogn. — Mo pravico je bil potrdil tudi Rudolf
habsburiki, ali ko mu jo je Mainhard tirolski
hotel odvzeti, ukazal je Rudolf, da se &kofu ne
smejo kratiti te pravice. — Ta vojvoda (Main=
hard) je bil sam doSel v Loko (1287} kier se je
radi nakupn nekega grada pogajal,

1317 je bil briZinski $kof Konrad IlI. mesto
utrdil L j.: z zidoviem ohdal.

Okeli 1. 13201330 je bil v Loki ustanovljen
samostan Klarifinaric, —

.
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Izmej preskuienih se je potedilo desel tadi | in prexapetemu zabtevanju nasproti stojim. Tako |
za nemfke fole, tedaj popolnome proti namenn, | bi se bil moral odpovedati sestaiti ministerstvo, ali |

katori se jo postavil pri osnrvitel tega uéite- | se pa dragam obrnoti. Rajsi bi bil storil
1jif&. Namen uditeljiséa je bil: vzgojevali uéi- | ali Njeg velitanstvo cesar j& z nova v me

ske fole, n takoj 8o se izlepli néitelji 21 n

fole, Iz vsega tega se vidi, da jo najved)
manjkanje hrvatskih uéiteljev i da se z osnovo
teh uéiteljev ni doscgel mamen, za kateri 5o
bila osnovana,

Varok, du se ta namen ui dosegel, 1 go-
tovo tudi v vpisanjo, kutero j¢ v resnict zelo
éndno. Znani so mi primerljaji, da se mlade-
niél, ki so se vpisaii v italijanski razdelek, mo-
rjo udili iz hrvatskib knjig, ker ne umejo —
italijanski,

Znan i jo tudi primerljaj, da se jo uéenee,
ki se je udil na pazinskej gimnaziji, ée tudi je
bil v njegovem pridalu kakor materin jezik za-
pisan ilitski jezik — s to starinsko hesedo za-
zoamnjejo v ouredih hrvatski jezik — vendar le
zagisal v italijanski razdelek!

Ce je z velikim tendom kateri Hrvat na ta
nadin v hrvalski razdelek prisel, ni se to zgo-
dilo brez njegove 3kode. Tako se J& pripetilo
na pr., da se je hrvatski uéenee, ki je izvedil
pazinsko gimnazijo in opravil maturo, sprejel
le v tretji razred, drag droge narodnosti brez
mature pa v éeteli razred. Drnzemu, ki jo bil
vpisan italijanski razdelek in so potem dvakrat
obrnol na vodstvo, da ga premesti v hevalski
razdelek, odrekla se je pro$nju z besedami: to
bi bilo neznaéajno. Hrvatski teéaj — tako se
Je vsaj lansko leto zgodilo — odpre se stoprav
o boZiéi, Uéne ure so popoludne, ker so po
Stirurnem dopoludanskem poduku uéenci pre-
utrujeni, da bi predavanja Se posluSali.

Nek uéitelj je izrekel prl oglafenju ugen-
cem, da se hrvatski teéaj odpre, da on ne sve-
tuje nobenemu obiskati ga, ker se imajo drugih,
potrelmih predmetov uditi, in zato se nl no-
beden upal vpisati,

Pri tem uditeljisén tudi ni nobene hrvat-
ske vadnice, Zdaj pa mislite, gospoda moja,
kako je mogofe uditelje izobraZevali hrez vad-
nice! Hrvalje morajo zato poprej slovensko ali
italijansko vadnico obiskovati in zato se morajo
poprej toga ali onega jezika nanditi, & si ho-
Zejo kaj prisvojiti, V italijanskej vadnici sta
dva uditelja, v slovenskej eden, in zdaj se je
kakor &ujem, podal predlog, da se 8o tretji udi-
telj na italijanskej vadnici nastavi.

Kar se tide knjiZnice, nobena hrvatska knjiga
se ne oskrbf, in & se take nahajajo, le darila
s0 tega ali onega profesorja, in meni je celo

telje za italijanske, slovenske in hruhkv;n-l-
1¢ po-

znano, da se gospodu, ki je knjiZnici nekoliko
hrvatskib knjig podaril, 8¢ zabvala ni izrekla,
{Konee prihodnji®)

Grof Taaffe o avstrijskej politiki.

Paul d’Abrest pige v pariski &asnik »Gauloiss,
da je imel pogovor z grofom Taaffejem | da mu
je ta mej drugim to-le yovoril: «Bil sem prav
miren v svojej domovini na Tirolskem, ko mi
je njeg. velitanstvo cesar poslal ukaz, naj se
lakoj na Dunaj odpravim. Prifel sem | nafel
vse v najeedjem weredn. Pred vsem mi je bilo
treba prositi Njeg, velifanstvo za kratek odlog,
da se seznanim z stvarmi, ker Zivofemu zunaj
Dunaja niso mi bile razmere ve& znana. Skufal
sem pred vsem porazumeti se z wadelniki libe-
valnik strank. Vie sem obiskal; poznal sem jih,
ker sem od leta 1867 do 1870 z njimi skupaj
delal. K malu sem spoznal, da semogodim Zeljam

V Loki so se naseljevali tudi podloZniki
druzih grofov,

L. 1283 je bil 8kof Emicho iz Bistre doline
na Tiroskem v Sorico naselil veé nemskih ro-
dovin, kar se uZe vidi iz nemékih imen. Tudi
sami Soricani govoré o tem, da so se tu naselili.

Proti koncu 14, stoletja je bil Loko $kof Ber-
told (Berthold von Wechingen) z zidovjem obdal.

Mestne pravice je dobila Loka od 3kofa Ivana
0. oklobra 1431, Te zadevajo postavljenje mest-
nega sodea po Skofu, kateri odlodi njegovo oblast,
Vigje oblastnije so bile fkofovski oskrbnik in
Skof sam. Vse pravice loSkega mesta so bile za-
znamovane v posebnej knjigi, ki se hrani v kralj.
arbivue v Monakovem. Tu so pravila rokodelcey,
n. pr. krznarjev, kovadev itd.

Pravila krznarjev n. pr, so dolofevala, da
more le zakonski otrok postati mojster, a prej
se mora skazati s kakim mojsterskim delom,

Gledd kovadev je bilo dologeno, da se morajo
procesije udeleZevati na praznik sv. ReSnjega
telesa. Ako hode kdo mojster postati, mora biti
oZenjen, mora imeli posestvo v Loki in si pri-
dobiti pravico mei€anstva ter vpladati v blagaj-
nico kovaske bratovidine (Zunftlade). Poleg tega
pa fe vsak fetrt leta v cehovsko kaso.

(asoslov o lodkih dogodbah tudi pripoveduje,
da je bil v Loki 1412 40. briZinski Shof, Konrad

preo, |
tisdal |
In zato sem sestavil ministerstvo, kuteregn we-
doliks ndov ni spadalo k liberalngj stranki, no-
beden pa ni Imel sovraZnih namenov noper |
ustavo, kakor se je pisalo. o |

Polez teza pa jo k maln potem pri volitvah |
liberalna stranka propadia; to se je zyodilo zato,
ker se jo mej sabo prepirala in ker je storfla
to veliko napako, da je pretila volitvenin pra-
vicam velikepa posestva. Veliki posestniki so
pustili na cedilu stranko, za katero so poprej
wlasovali, ker se je izrekla zoper politifne nji-
hove pravice,

Vedno se mi ofilajo napake, ki pa nemajo
nobenega pomena. Jaz sem storil, Aar in kakor |
sem mogel. Ako stanujete v velikej mrzlej sobi, |
tedaj gotove vedkral obalujete, da nema pedi l
= nazadnje obledete vrhino suknjo, da se¢ ne |
prebladite | nahoda ne doboste. Pri tuko te-
Zuvnil in zamotanih razmerah, kakor so v Av-
striji, treba vedkrat vehno suknjo obledi, Par-
lnmentarno nade stulitée se ne more primerjati
s francoskim all angleSkim, tn ste desniex in
leviea lofeni in Kkrepki. V nafem drfavnem
zhorn se delajo stranke po posebnih praSanjih;
namesti politiénih strank so tn narodne sku=
piney ki se vedejo all napadajo po tem, kukor
to ngaja nurodnosti ali dedell, katero zastopajo,
Ude voaprey doloéen program, ki bi bil nizozib-
ljiv kadipot ministerstvu, ne bi praktiden bil;
pri vsukem posebnem pradanji se je treba pri-
zadevatl, nasprotne interese gediniti, nasprot
nosti mirit i na tleh sprave vedino stvaritie,

Te besede 50 dovolj jasne pa tudi vaZne,
ner kadejo Taaffejevo politiko,

.
Dopisi.
Iz Zgonika, 23. maja 1881,

Dne 22. maja jo priredilo zgoniSko starelin-
slo pri gospodu Zupanu Janezu Milidu v Rep-
niu prav izvrsino veselico na st poroke pre-
svitlega cesarjevida Rudolfa s princesinjo Ste-
fanljo. Po prizadetji slavnostnega odseka se jo
napravil na dvoriséu gospoda Zupana v Repnitu
lep v cesarskih in narodnih zastavah okraen
slavolok, na katerem so se odlikovale podobe
Nj. velitanstva cesarja in cesarice kakor tudi
cesarjevi¢a Rudolfa In prinzesinje Stefanije, na
transparentu 8o bile napisane besede: Zivila
Rudolf in Stefanija. Javni ples in tombola  do-
bitki sta se vriila v prav lepemn redu, godba Jo.
bila tudi Igvrstna. Pod&astil je veselico na$ ¢, k-
okrajni glavar vitez Bozicio, in tudl gospod Va-
lentindig, nadelnik seZanskega cestnega odbora,
ter mnogo odliéne gospode s Proseka In Nabre-
fine, in mnogobrojno ljudstva iz vsoh krajev.

Zveder so pokall moZnarji, na bliZnjem hribu
je gorel velikanski kres, umeteljni ognji so v po-
znej noi razsvitljevali vso obé&ino. Potem je bil
skupui obed, pri tej priliki je g. Zupan Janez
Mili¢ razloZil namen dena%nje veselice in na-
pivalo se je na zdravje presv, cesarju, cesaricl In
novima porofenima,

Tukajfnjo stareSinstvo 3e nikoli ni tako le-
pega in vesclega dneva obhajalo, zato pa nam
vedno v spominu ostane,

Iz Podgradskega okraja 28 maja 1884

Konec dopisa iz Materijske obéine v zad-
njej sEdinostie potrehno je razjasniti, ker bi
vsak, kteremu razmere niso znane, sklepati
moral, da ima g De Pretis posebne zasluge o

stinej bedi, ki je letos v ‘Podgradskem sodnij-
skem okraju,

«Edinoste je hila priohéla 2 dopisa o lad;
| pozneje proinjo, Katero 5o bill odposlali nadi 3
Znpani. Do prejema te profnje menda v Trsta
niti zoali niso, da je potrela velika. In tudi
onej proénji se ni verovalo, dasi poloZaj ni bil
pretirano napisan. Kajti g. De Pretis, oziroma
e, k. dedelna viada, poslala je za ses Podgradski
okraj 200 gll. podpore,

S tem zneskom je tedaj » blagovolil ¢, k. na=
mestoik ude meseca februarijn za siromake v
tem sodnijskem okraju blago lnno poskrheti,«

A da ni bile dobrili | tudi spekulativnih
lindij, koji so ljndstva z mnogovestnimi po-
goji pomagali, nikakor ne bi bili izostali no-
stopki v nZe omenjenej pro$nji prorokovaui.

Da-si bas zdaj potreba najhnje pritiska, vi-
deti je pri hudo zadetih kmetih veseleje obraze,
kajti upanje, da bode vendar uZe bolja leting,

| daje jim pogum. Po mrzlih dnevib ogreva zemljo

i zrak jasno solnce | twdi deZ vines namaka.
Bog daj dobiro jesen!

Iz Metlike, 27, majo, 1881,

Pri nas so zadeli kmetje toZbe viagati po
slovensko, da vedd, kaj vloZé | da je manj tro-
Skov. Nekoliko éasa Jih je uradnija jemala in
reSevala; zdaj pa je vse odvrgla, kar je bilo v
slovenskem joziku pisanih s pristavkom, da Jih
neée v slovenskem jezikn jemati, ampak da mo-
rajo biti nemike. Kaj ho to?")

Hudo je nas to zadelo i zelo novoljni smo,
ker zdaj bomo morall zopet iskati ljudi, ki nam
bodo nem3ki pisall za drage denarje; nosili bomo
nerazumljive redi okoli, da nam jih kdo raztol-
maéi | drag &as tratill ter ga kradli sebi | Bogu.
I to se je zgodilo zdaj, ko s6 nam obefa enako-
pravnost, | ko mladi nas rod zna slovenski brati,
To se je zgodilo za Gorjanel, dale¢ od Neméije
na hrvaSkej meji! Zdaj bo uradnikom kmet, ker
nem8kega ne umeje, zopet »dummer Bauer,« &e
tudi davke pladuje, uradnike Zivi in vojake daje.

Tako je pri nafej sodnlijl, pri okrajnem gla-
varstvu in davkariji je boljse, ta urada vendar
izdajata v domadem jeziku pladilne ukaze in
druge redi. Zakaj pa Hrvatje, Ialijani, MaZari
povse v svojem jeziku pifejo? Pri nas so se
zadell nadi kmetje pogovarjati, da zaénd v do-
mafem jeziku saml delati Zenitvanska, kupna
in druga pisma, ker nofejo uradnije jemati slo-
venskih viog; zmednjava postane velika, ker
kmetje ne znajo v nemskem jeziku govoritl, urad.
nikl pa v kratkem ne bodo hotell slovenskega
umeli.

Iz tega ne bo ni& &e bo Nemdija povsod in
zmirom gospodarila, tako ne pojde in ne more
iti. Naj sodijo modroslovel, kako veljavo imajo
notarska pisma, skovana v nemsé&ini, & pa pride
nobene nemike besede ne umejo. — All je mo-
gole, da ne bi Jzvirali iz tacih plsem prepiri,
pravde in sovraftva? Je li pa to uZe tako pre-
silno obloZenemu kmetu dobro, ali ne trpi zarad
tega vsa deZela | 2 njo tudi drZavn?

Pred boZiem 1. ). sta se dva kimeta pravdala
% kos zemlje prl vinogradu; bila sta oba v
uradniji pred sodnlkom, eden kmetov je prosil
uradnika, naj v domadem jeziku zapisuje, a ko
uradnik tega nl hotal, tedaj tudi zapisnika ni
podpisal, Ako bi hotel popisati vse napake, ki
izvirajo 1z nemBkega uradovanja, zmajkalo bi
mi papirja in &rnila.

') Temu bo k malu konee; priflo je do skrajng
zarezo; vaini Casi nastopajo, kar 2daj Se na glavi
stoji, pride Tez nod na noge. — Uredn,

Hebenstret od svojih sluZabnikov umorjen, ker
so sé tl njegove gotovine (5000 zlatov) polastiti
hoteli.

Leta 1511 je bil po Kranjskem silen potres.
V Loki se je bil takrat grad in ved his podrlo.
Cerkev v Skofjiioki je bila 1532 sezidana. Nove
lutrovske vere so se bili tukaj prav dobro po-
prijeli; ali morali so se jej tudi k malu odpove-
dati; kajti bili so Lod&ani podloZniki briZinskega
kofa, ki se ve da drugovercev v lastnem mestu
ni mogel trpeti, Poslal je bil z Bavarskega ko-
misijo, kateri se je bil tudi ljubljanski prost v
imenu deZelnega kneza pridruZil (I 1583). Ko
so pridli v Loko, postopali so prav strogo. Z ve-
likimi kaznimi so pretili tistim, katerl bi lute-
ranskega predikanta posluSat hodili. MeS&anu,
ki je dal otroka pri njem krstiti, naloZill so
60 zlatov globe in ga Se zaprli. Ved trianov
(glej Dimitz 3. del) je bilo na grad pozvanih in
tu so se morali radi svoje vere zagovarjati. Na-
loZilo se jim je bilo nad 1000 tolarjev globe, in
dokler je ne pladajo, ostanejo v jefl. Meddanstvo
se je pritoZilo na deZelne stanove, ki so ko-

In ta ni dovolil stanovom, da bi se oni za Lo-
¢ane brigali. Zato so smeli z svojimi podloZniki
poljubno ravnati, In res so bili 1. 1586 18 loZkih
mek&anoy v temne podzemeljske jefe vtaknoli,
12 80 jib bili sicer izpustili, ko so jim po 500 ce-
kinov v zlatu pladall, ali 6 jih je ve& mesecev v
jetah stokalo. DeZelni stanovi so se sicer jako
protivili in z oroZjem pretili Skofovskim in de-
Zelnemu knezu, toda vse ni nié pomagalo. Kdor
se v Loki nl podvrgel katolitkej veri in 8ko-
fovskim poslancem, moral je vse svoje premo-
Zenjo zapustiti, pobrati kopita in otiti po svetu
s strebubom za krubom.« Bill so e kasneje
nekteri prepiri deZelnega zbora z deZelnim kne-
zom, all morali so se poslednji udatl. Prepir je
nastal radi kaloliskega mestnega sodca, nastay-
ljenega od fkofovske komisije, ki je bil dal de-
Zelnega uradnika zavoljo vere zapreti, Na to je
bil mestni sodec s pisanjem v Ljubljano pozvan,
kjer so deZelni stanovi oba v jefo viaknoli,

V teh Zasih je bilo na Kranjskem ved ka-
tolifkih dubovnov, ki so bill k lutrovski veri

fovske komisarje pozvali na odgovor, Ti so pridli '
in naposle privolili z Lotani milejSe ravnati,
Ali svoje besede niso drZali, kajti me3fanov
vendar niso odpustili, vsaj so dobro znali, da |
na njihovej strani je poleg Skofa, ko lastnika
mesta, tudi deZelni knez, vrhovni vojvoda Karol.

prestopili. Takov je bil tudi nek Peter Kuplenik,
ki je po Gorenjskem, najvel v Kranju pridigoval.
Ko je nekega due jahal iz Zeleznikov, kjer je
bil bolnega rudniSkega gospoda obiskal, prijela
sta ga dva lovea loske graSdine, vrgla s konja,
nabila, zvezala in v stolp vrgla. Vsled tega je
bilo na loski gra3é&ini, pri Skofovskem oskrbniku

Nasi kmelje, kate .0 udje pei metliskej bra-
nilel in posofilniely toZijo tudi, da se jim listi za
kak shod lit rani v nemikem jeziku po-
Siljajo, in so poleg lega Se tako slabo litogr.fi-
rani, da je nek nemikega jezika popolnoma velé
Karlovéan pismeno poprafal, kaj hofejo imeli,
ker ni mogel bratl. A odborniki in pregledo-
valel pri nafej hranilnici so pa tudi kakor naladé
2a Metliko zbrani; vsi Iz nemikih krejev: eden
Iz Berling, deugi bz Ulina, et 1z Awstedama,
in éetrti iz Hamburga, peti iz Monakovega, dalje
iz Befa, Gradca in Linea, tako imamo v male,
Metliki na kupu vso vellko Neméijo, pa da bi
sredul ne bill, a kali?

Iz Brezovice, dne 11 mnja ob 9. uri
zvoder je pogorclo tnkaj nekemn siromakn vae
postopje z opravo, orodjemn in vozovi vred :
#koda se coni skoda se ceni skapej na 800 1,
Pogorelec, ki nij bil zavarovan, je res usmiljenja
in pomodi vreden |

Vsa hvala gre dobrim ljadem iz blizajih
vash, Kteri 5o na vabilni glas zvonov v mmnozini
pritekli, In deloma pasili, deloma sosedne hise
ognja obranili, sicer bi bila nesreéa zadela
mnogo kmetov in tudi banko «Slavijos pri kterj
S0 zavarovani.

Se enkrat — lapa zahvala 7a vrlo pomoé

JoZ, Hote2, vatki Fupan,

1z Bkednja, 27. naj 1881,

Malokedaj prinagagljuba »Edinoste katori
glas iz Skednje, Akoprav je nada vas le dobre
polu ure od Trsta oddaljena, vidi se vendar,
ko bi bila kde na slednjem koncu Istre,
Oni ki bi bili zmoZni vedkrat kaj porodati, ali
0 malomarni, ali pa jim asa manjka, In
vendar se tukaj godé zanimivi prigodki, in
imamo potrebe, ktere jo vredno razglasiti, —
Danes hogem nekoliko potoZiti o nengodnem
poloju kmetovalcey, oziromn paljske varnosti,
Imamo tukaj naseljenih mnogo tujeev, kteri ne-
imajoé nobenega posestva ali rokodelstva, dan
na dan postopajo; tudi domadih lenuhov nam
ne manjka, Kmetje pa so pridni delalei in vrlo
napredujejo v poljedelstvu, vzlasti pa v sad-
jarstvu in vinarstva, Marsikaj so si omislili, o
Semer 8o pred 10—20 leti ni bilo ni duba ni
sluha. Kdor Skednjo obiste, lahko se tega sam
preprida, Toda Falibog, kaj nam koristi sejati,
saditi In cepiti, & nismo gospadarji od svojega,
ker omenjeni klatedi preZé na vsako rastlino,
da je le iz zemlje pogledala in enako na sadje
Pa ni dosti, da kradejo, kdo praceni ¥kado,
katero napravljajo na drevesih s tem, da veje
lomijo, in nu polji da selve mandrajo? Marsi-
kteri kmetovalee zgubljava veselje do napredka.
Ufe letos, ko smo Be v spomladi, mnogo jo
storjene 8kode; enim je bil grah ukraden ali
uniéen, drugim Zesen, tretjim je krompir iz-
ruvan ali poskodovan. Mnogo pol bi se dalo
napisati o hudobijah, ktere zlobne tatinske roke
delajo po nadlh zemlyiséih, kar se jim tem lagje
posreénje, ker imamo njive daleé na okrog raz
tresene. Posebno v sosednjih Zaeljak jo zaloga
sumljivih Judi, tam se zhirajo tihotapei, kateri
% raznim blagom obloZeni po nodi v vsakem
letnem &asu tekajo prek njiv, ne gledé, ali so
posejane ali ne. Ondi preZé tudl dadni &uvaji,
kterim je enako malo mar za nade setve, —
Pred nekoliko leti je nek deZelni in mestni po-
slanec iz okolice v mestnem zhoru o tem po-
tofil in razodel vse nezgode, zahtevajo& naj se
nastavijo na komunske (ro¥ke poljski &uvaji;
toda njegov predlog je bil hob v steno, in od-
govor s¢ mu jo dal, da mesto vzdrZuje pri nas

veliko veselje, ki 50 ga z strelom razodevall. Ta
Kupelnlk je bil potem odpeljan skoz Cerkno v
Tolmin, od tod v Gorico, kder so ga mislili pa-
trijarha v Videm poslati, naj bi ga kaznoval.
Ali kranjski slanovi so se tako krepko zanj po-
tezali, da je po nekaj mesecih vendar zopet
osvobojen bil.

Ali v e dobi je bilo tudi katolisko Zivenje
oslabelo, menili in nune so zadeli samostane
zapuddati; v Loki so ostale koncem 16. stoletja
v samostanu sv. Klare od 52 nun le 4. Razpui&en
je Dil ta samostan 1. 1782,

Ko je leta 1601 zalela ¥kofovska komisija z
samim &kofom na &elu po deZell hoditi in lute-
rane preobradati, nasel je tedanji za vero goredi
$kof Hren Se 10 premoZnih lo8kih meS&anov, ki
s0 bill luteranske vere. Pridigalo se jim jo na
vse kriplje, morali so zagotovili, da se spre-
obrnejo. Evangeljske knjige so bile pa tudi tu
na trgu javno sefgane. Skofovski (brifinskega
$kofa namred) oskrbnik je bil komisijo z ve-
seljem sprejel in jo dobro pogostil.

Po Valy. in Dimitzu J, Z,



tir policaje, kateri imajo? tudi polja Eavati, To

pa veak posestnik lahko potrdi, da javna strada,

Kar jo v Skednju, % enega poljskega tati ni

zasledila; ali node, ali ne more, toga ne vem,
(Konee pribhodnjic.)

Politi¢ni pregled.

Zoamcnjs kaZejo, da se na Dunaji nokaj
kujo, kar bi Slovanom In vzhsti nam Sloven-
cem utegnolo ugajati. NI fe mnogo let, kur se
j¢ primorskim  Slovencem iz majvigjih krogov
ofitalo, da imajo premalo avstrijskega énta,
zdnd pa nas ¥ el Krogih prav dobro poznajo
ter 5o nam jako nakloneni, To ne more ostati
brez dobrih nastopkov ; tinli dunajska  viada
nain ni pasprolog in vse nolranje in zunanje
poloZje nade drZave j¢ nam ngodno, Centrali-
stiéna stranka je zarad Skandalov, katere je
poéenjala zadnje dni v defavnem zborn, vrata
za sabo zaprla; v parlamentarnej zgodivini ne-
zaslidani sklep trZaskega mestnega sveta, po
katerem je hila ovrZena dr. Bizjakova volitev;
Cadrovo pismo, vedenje deelnih organov v
Istri: vse to je v merodajnih krogih znano ter
nam Slovanomn ne more biti v kvar; nad de-
Zelni namestnik je bil poklican na Dunaj, &
prav slulimo, v sila vaZnih drZavnih zadevah,
Rusija jo stopila na narodno politiéno polje,
Francozl so Haliji v Afriko pol zaprli: to so
velevaZni dogodki, ki ne morejo ostati hrez veli-
cega vpliva na Avstrijo.

25, maja so pridakovali v Pragi cesarjevida
Rudolfa 2 visoko njegovo soprugo, da ju slo-
vesno sprejmo, a odpovedati so se morali za
zdaj temu veselju, Ker jo bila cesariéina po
velikih slavnostih v Budapedtu preved virnjena

Volitoe v delegacije jo izvriila poslanska
zhornica 30. L. . Izmej slovenskih poslancev
sta bila izvoljena grof Hohenwarth in dr, Tonkli,
iz Trsta g. Teuschl

Gosposka 2dornica je velraj z veliko velino
sprejela zakon o zemljifkem davku, kakor ga
je sklenola poslanska zhornica, Finanéni mi-
nister si je pri tej priliki pridobil nove zasluge
#n Avstrijo.

Centralisti iz drZavmega thors 50 se viera)
mej sabo tako sprli, da ved njih napovedalo
ubeg iz njih srede

Srbi so imeli zbor © Novem Sadw | na tem
sklenoli, da se volitev v peStanski drfavni zbor
vdeledé, Na Politov predlog je bilo skleneno,
da se lmnjo za zastopnike volitl samo taki
ljudjé, ki se zlagajo z bedkeredkim programom,
po duhu katerega imajo srbski poslaneci na
ogerskem zboru mej drugimi i to dolnost, da
podpirajo hrvatska zahtevanja in branijo kolikor
mogole samostalnost Hrvalske, ker z vtelov-
ljenjem Krajine postane hrvatska driavopravna
stvar i srhska stvar, Kar se narodnosti tide,
iimajo srhski poslanci v narodnostnih praSanjih
vzajemno delati z Rumeni In Sasi, V zunanjej
politiki pa so zoper zdrufenje Bosne | Herce-
gbvine z avstro-ogersko driavo, ter delajo na
fo, da hi se omenjeni dve defell pridruZili
sthskej knedevini.

Avsirijsko-nemika trgovinska pogodba je skle-
nena, a malo ugodna je nam; Bismark je Ze-
lezen mo#, nikder se ni hotel udati i zato
ostane vse pri starem,

Ruski car se hode z vsem dvorom preseliti
iz Peterburga v Moskvo, v staro stolico, Rusom
toliko priljubljeno matusko.

Proganjanje judoo na Ruskem se je nekoliko
poleglo, ker vojudtvo ljudstvo kroti.

Drei¥ pa¥a je skoro vse albanske glavarje
uiel in v Carigrad poslul, kaZe se, da jo koneo
albanske lige.

Ttalija lma zopet novo minlstersivo, & ne
prorokujejo mu dolgega Zivenja,

Francoska poslanska zborwica jo pogodho s
tunedkim bejom z vsemi zoper en glas potrdila.

Mesto Twnis so predzadnji viorek zasedli
Francozi. Ker so zadell tunetko deZelo napa-
dati tadi Beduini, utegno Frencozi tam &e dosti
posla dobiti,

DOMACE STVARI.

Nezasliiano in vender resniénoe.
Kakor znano hil jo g ddr. Bizjak izvoljen po-
slancem za V, okraj. — Proti tej volitvi nl bilo
nobene pritoZhe, nobenega protesta, ker vrdila
s¢ je redno, A prigel je zadnji petek, kateri dan
zveder je imelo trzaSko starefinsivo sejo in na
dnevnem redu so bile taldi verifikacije zadnjih
volitev, Odobrile so se poprej 8 volitve v mestu,
wda) pride pa vrsta na V. okraj; referent dr,
Ferjandié porofa, da ni proti tej volitvi prislo
nobene reklamacije in da toraj priporofa potr-
ditev te volitve, A ko podpredsednik Dimmer
stavl na glasovanje ta predlog, vzdignejo se od
34 nazofil mestnih oetov samo trije. — Na to
se oglasi viadol komisar, dvorni svetovalee
vitez, Rinaldini in rede, da ta slnéaj je vsamljon
v zgodovinl parlamentarnega Zivenja in da se
bode viada informirala na vigjem mestu kako
se Ima tolmaditi §. 52 volllne postave za mestnl
trZadki zbor, ki se glasi, da je volitev veljavna,
ako niso do3le pritoZbe proti njih veljavnosti in
ako ni drugih zadrZkov, — Kaki zadrZki so bili
merodajni mestnemu zhorn, to nam ni znano;
— a na vsak nadin bl bil moral porofevalee
naznaniti te zadrdke, razumije se samo oh sebi,
da je dr. Bizjak prl vsem glasovanji pravi po-
slanec za V. okraj. — Mi no&emo sedl v podro-
gje vladi, ki mora v tej zadevi nekaj razsoditi,
da se ne ponavljajo taka glasovanja, po katerih
je vedini na prosto dana, da manjiine jim
neljubo baca Iz parlamentov; a pridrZujemo
sl 0 tej zadevi kesneje ob%irno govoriti, — Le
to kon¥tatujemo nfe denes, da Triester Taghlatts
odlofno ohsojuje ravnanje vedine, mej ten ko
drugl list daje veljavo «drugem zadrdkoms in
v tem obziru piSe manj takSno nego sam
«L Indipendentes, ki je organ skrajne levice
tr#askega zhora, . \

Ved& slovenskih in mnogo dalmatin-
skih ob&in je &estitalo cesarjevidu Rudolfu k
poroki, in on se je vsem telegrafidno v jako
lepem slovenskem, oziroma hrvatskem jeziku
zahvalil. Mi sami smo Imell tacih &estitek in
zahvalnic do sto v rokah.

Slavnost blagosiovenja zasiave
podpornega delalskega druStva jo preloZena
vsled joko vaZnih In za drustvo odlogilnih vz-
rokov na kesnejo dobo,

Blavnost se bode vréila najbrie 14, In 15,
avgusta in bode loliko vedja, ker je fasa dosti,
da se drudtvo pripravlja,

Program slavnosti in z njo zdrufenih ve-
selic ostane tisti, kakor je bil ufe oznanjen po
slovenskih listih, le to se utegne programu do-
staviti, da hode dan po slavnosti izlet po morju
v Istro ali v Miramar na nala¥ v la namen
najetem parobrodu. SkuSalo se bode tudi, da
se najme iz Ljubljane v Trst posebni vlak, in
da bo cena za vse druge glavne postaje na
Hrvatskem in Slovenskem zdatno zniZana,

Tudi hode najbria blagoslovenje na prostem
pri 8v, Ivanu in delalo se hode na to, da se

dobi vedje gledidle, — Ako je toraj prenciena
ta slavnost, upame, da se 10 godi na korist
redl sami, in padejamo se, da Listi fas pride
S8¢ vel zunanjih bratov oblskaval nas, nego
hi jih bilo doflo za hinke¥ti, — V kratkem %o
kaj ved o tom,

Gosp. Suble je naslikal za éedko gle-
disée v Pragi veliko in krasno nastropno sliko,
Katero wimetniki jako hvalijo,

Gospod Nolll, nas operni pe-
vee je zdaj v Budapeitu, Od lanskega leta,
Kar je bil v Trstu, prebredel je unZe polovico
Evrope; bil jo na Spanskem v Barceloni; na
Francoskem v Marsilji, Tulonu, Nici in Monaku;
v HMaliji v Genovi, Livorni in druzih mestih; v
Avstriji na Dunaji, v Krakovu, Levovu, Crio-
vieal ; v Rumuniji v Jasi in drugod; na Ruskem
v Odesl in Kijevu, Povsod je bil priljubljen ter
je dedal éast slovenskemu narodn,

Gledisénl vodja uiel, Zadnji pone-
delek se jo igeala v trZatkem gledisén «Fenices
opera «Patiias. Mej potjom pa je glodidéni vodja
vstopnino viaknol v Zep ter peté odnesel.

Jaz hodem bith me) mojimi bu-
najéant. Ko je o priliki poroke cesarjevica
Rudolfa prifel cesar z dvorom v Schinbrunn,
cudil se jo, da je vse prazno. Ukazal je tedaj,
da se ljudstvu na vrt in v grad ter rekel: Ne
umejem, kako je bilo mogode tak ukaz dati, juz
hodem biti mej majimi Dunajéant.

Odbor gospodarskegn drustva.
v Buednl sklide po zahtovanjn drudtvenikov
izvanredni obéai ebor 6, junija (na binkeStni
pondeljek) ol 8, url zjutraj, v dvorani . San-
cina. Dnevni red: 4, Vstanovitev poljskih én-
vajev, 2. Razni pogovorl na korlst druftva,

Te. Sancin, nadelnik,
To. Sancin, denarniéar

Nlovenskemu naredu. Pred neko-
liko dnevi izrodili smo 8 tnZnim sreem in rosnim
ofesom materi zemlji umrjode telo odliénega
sina domovine slovenske. Zagrebli smo v rini,
hiadni grob pisatelja Josipa JurElEa, ki je tako
kakor nihde pred njim ves éas svoje molke
dobe svetd slndil svojej domovini ter predra-
gemu narodn slovenskemn posvetil najholjie
modi svojega neumorno delavnega in plodovitega
Zivljenja,

Vzgleden in znadajen domoljub, izboren
prvohoritelj v politinem boji, n osobito nedo-
sedon pisatelj in pripovedovalec nenmrjodih
povestyj in romanov pridobil si je pokojni Joslp
JurBi8 neizmerno slavo, a tudi neizmerne za-
sluge za ves narod slovenski,

Sveta doldnost jo zatorej vsem Slovencem,
da se brez razlodka stand in politi¥nega mis-
lenja hvaleZno spominjajo tega velikega rojaka
ter mu oskrbé dostojen spomenik.

In v ta namen zdruZili so se podpisani,
stalno v Ljubljani bivajodi nmrSemu pisateljn
ofji prijateljl In Sestilei v osnovalen odbor ter
zaeli nabirati novee za Jurdiev spomenik,

Ta spomenik bodi trojen !

Prvié misli podpisani osnovalni odbor po-
kojnemu pisatelju postaviti primeren spominski
kamen na grobu pri sv, KriStofu,

Drugié namerava e to poletje na Jurdide-
vem rojstvenem domu na Muljavi vzidati spo-
minsko plodo.

Tretji€ hode osnovalni odbor nmriemu pi-
salelju najlep3i spomenik postaviti s tem, da e
to leto zaéne v lignih knjigah izddvati JurSiSeve
zbrane spise, i

Cisti dohodek Jur&igovih spisov, katerim je
uredniitvo prevzel Pr. Levee, namenjen je ro-
diteljem pokojnega pisatelja, jednoinosemdesetlet-

O davnosti dolinske fare,

[Po Guliéu/!)

Ne da se natanko povedati, kedaj se je ta
Zupnija ntemeljila, najstarejl spisi’ segajo le do
leta 1573, i tudi porodila iz te dobe so le nego-
tova. Verjetno pa je, da je ta fara ali prav za
prav duhovna postaja nastala tekoj v IV. ali V,
stoletju, ko se je po teh krajih krifanska vera
uZe dobro razcvetala.

Pripovedujejo ljudje, kar je tudi verjetno,
da je na prostoru sedanje farne cerkve stala
nekdaj mala cerkvica, v kterej je Zupnik v letu
le nekolikokrat s, obrede vrieval, potem pa zopet
odpotoval na Kras v Goridano, Brezovico, Vreme,
odkoder se je vrnol po 4—g tednov; potem se more

verjetnost sklepati, da je ta fara one kraje ob- |'

segala.*

Da je Dolina nekdaj bila naseljena i ker-
Stanstvo sprejela, juméita Izgledno rodoviten
kraj i bliava trZadkemu mestu.'

Dognano je tudi, da trZa3ki 3kof do leta
1783 tudi pravi Zupnik, imel je tukaj svoje po-
slopje, katero je bilo v najniZjem kraju vasi i
klice se ta prostor po domade Skofija.*

Roko Lavriha mi je pravil, da je pri zidanju
na doti€uem kraju naletel na kamen sé starim

napisom, kteri kamen pa so zidarji porabili v
njegovej neprifujoZnosti za temelj pri obzidanju
njegovega dvoriSa na klancu.

O Zupnijskem poslopju se tudi ne more ni8
Jasnega povedati; uZe Zupnik Fogarini’ pite, da
po necem davnem sporodilu, imel je Zupnik svoje
stanovanje v starem pohittvu, o tem pak on ni&
gotovega ne ve; | res, ko se je 1. 1837 poprav-
ljala kaS&a, naletelo se na sled nekdadnje ku-
hinje, dumnate 1 prist. prostora,

! JoZef Guli¥, koprivnifan, bil je vrhovui Fupnlk
v Dolini (1833—1847) napisal jo omenjeni sestavek v
nemikem jeziku: Das alter der Plarre.

* Nujstareji spis Urbar v domadem Joziku spisan
\Je od leta 1548, spisi od prejsnjih so ss pozgubili.
* Najstarejim duhiovoijam na deZeli sme so pri-

ftevati dolinskn, potem predioska | kubedska okol,
1. 1067, p. k.

* Tl kraji so spadali pod Dolino pred XIV. sto.
letjem ker ta &as s0 uZe bifl duhovniki v Vreemah |
Brezoviel, Gorifana jo postala kasnejo samostalna.

* Zu Casa Rimljanev se jo napravil za tr¥adko
mesto vodoved med Dolino i Boljuncem, pri katerem
s¢ jo zapeljuvalo vodo iz Dolinskih i Boljunskih vi-
rov v Trst. Vodovod ja rabil kakih 600 let. Obilnost
dobrih vod je privablla ljudi, ki so se naselili v teh

krajih. Vas Boljunee Ima tudl Ime od vira dobre

vode. Boljunee pomenja slovenski: Boljdi vir, boljsa
voda, (Aqua melior),

* Do leta 1783 dolinski duhovniki (fajmostel) so
bili le nadomestniki 'viearll) $kofovi za Dolino. Trfa-
§ki gkof Anton Goppo str§fanskl knezs stanoval jo v
Dolini od leta (140—1450), Njive pod vasjo lefele
52 kllfejo 8o danadnji dan spod Skofijo.«

! Bened, Fogarini je bil Zupnik v Dolini trikrat’
I:};t (1653--1062), 2krat (167010675, Skrat (1676 do
1690),

Pomenljivi Zupniki v Dolini so bili tudi:

Mik, Pragal 1564~—1078), Jurwf Jurindi (1573 do
1007) domadina, splsavala sta vso cerkvene knjige;
zapisnike v domaem jeziku,

Jakol Fengar (1611-1624) hud nakprotnik bane-
Ske viade v Kopru, navdufeval je I 1615 Brezane
za upor proti beneskej vojskl, kakor porofa Fr. P.
Sasp. Storia d. Uscoch.

Te. Erncst Rarwock plem. (1715~ 1750) spisal je
dogodek o velfnej hifi p. 8. Jo¥efu v nemdkem je-
ziku (delo namenjeno carevifu avsirijskemu) i v itu-
lijanskem. Rokopisa se hranita v dolinskej Zupnijskj
knjiZniei.

Jot, Koradid (1847--1851) umrl v Testu 1. 1867,
znan pisatelj, zapustil je tudi zgodovino trZaske sko-
fije v slovenskem jeziku, katers ni fe zagledala be-
le gadne. J. 8.

wemu Solehnemun odetw Marku in jednoinsedemde.
setletwe;, nde 11 It do cola slepej materi Marifi
Katerima jo bil wmrdi Jurdié, vestno izpolnjnjé
éetvrto zapoved bokjo, ves &as svojega Zivljenja
hvaleden sin In dejanski podpornik. Uverjeni
smo, da slovenski narod svoje &esti in zahval-
nosti pokojnemu pisatelju ne more leple kazat,
nego s tem, da dostajno skrbi za bolehne in
neimovite rolitelje njegove, Mislimo tndi, da
oce, ki je rodil in mati, ki je poklonila narodn
slovenskemu takega sina, vredna sta, da oba
hvaleZoo podpiramo to kratko dobo, katero jima
¢ bolja praviea odlodila 8¢ prebiti na svetu,

Ako bi e pa izdavanje Jurdidevih zbranih
spisov po KakSnej neljubej priliki zakesnilo,
skrbel hode osnovalni odlor za to, da hodeta
roditelja Juréideva vendar redno dobivala me-
seéno, nabranim noveem primerno podporo,

Novee za Jurdiéey spomenik nabira osno-
valnega odbora blagajnik, gospod dr. Josip Staré
e, kr. finanéne prokurature adjunkt in hifni
posestnik v Ljubljani.

Vi postani doneski oglafali se bodo javno
po slovenskih listih,

V Lynbljani 14, maja 1881,

Osnovalni odbor za Jurlidev spomenik :
Dr. Valentin Zarnik,
predseduik,

Peler Grassell. Fr. Levstik. Dr. H. Dolenec.
Prof. Toma Zupan. Or, lv. Tavéar. Iv. Hrihar.
Dr. Joslp Stare, Fr. Levec,
Blagjuik. Lajnik.

YV Testu naf se darovi hlagovolé posiljati
npravailion Edinosti,

Razstava v 'Testa za prihodnje leto
Je sklenena in zacele so se o njej Zive razprave;
posebno «Triester Taghlatls se zanjo zelo za-
nimiva; vsak dan donada &anke o njej. Pryo
prafanje je, v katerem Krajn ima biti ; menjenja
so razliéna. Najprej se jo nasvetoval prl Rojani
prostor, na katerem so vojalke vaje in je bil
blagosloven prapor veteranskega druliva; a ta
nasvet sl je ovrgel, ker v defevnem vremenn
nl rabljivo to zemljiée zarad velicega blata,
Nasvetovanl so bili Se razni drugi kraji; zadnji
nasvét je, naj se razstava napravi mej Sv,
Jakobom In morjem na vshodnjej strani
Lloydovega arsenala. Prostora jo fam dosti,
razgled lep, le spodnji del je modviren i bi se
tedaj ne mogel rabitl, — Nu, stvar se jo zadela
razvijati, Zellmo jej najholjfi vspeh, nego ga
Je imela zadnja razstava, Dela, truda, prizade-
vanja Je treba od vseh strani, da ho raztava res
to, kar ima bitl.

V obdint Vellkidel je skofil, kikor
s¢ nam pide, pretekli teden prileten mo# v
domadi studenee. Izvlekli so ga, ker ni bilo
nagle pomoti, poznej mrtvega, ReveZu, ki se
jo DIl e le pred letom drugipot oZenil, se je
bajé zadelo medati v glavi,

—_—

Trino porodile.

Zaznamovali moremo nekoliko ved Zival-
nosti v kupélji, posehno je nekoliko vod pra-
Sanja po kave in olju,

Kava,— Vsled moénejih narodel iz notranji
dedel, 5o cene kave postale nekoliko vise, posko-
€ile so te dniza 2 do 37/, in viegnejo Se kaj ma-
lega poskoditi, vendar pa ni pridakovati velikih
sprememb. Danes veljn Rio od gl 52 do gl. 7,
— Java gl 7 do gl. 85, — Portoricco gl. 94 do
gl. 102, — Ceylon plant, gl. 97 do gld, 133, —
Santos gl 75 do 82,

Olje — fino namizno je poskodilo zadnje
dni za 2%, tudi za jedilno terjajo lastniki malo
vise cone, — ker jo zdaj nekoliko veé Kupéije
s tem blagom, — Fino nmnizno olje velju gl. 53
do gl 63, —, jedilno gl. 40, — do gl 45, —,
bombazno gl 32 do gl 86'/,. —

Sadje, Sultanina vedno draZja, ker jo po-
manjkuje, drugo sadje nespremenjeno. — Sul-
tanina veljn od gl. 44 do gl. 51, —, cvebe gl. 26
do 38 gl. —, opafa gl. 28"/, do gl. 24'/,. —, ro-
#idi gl. 6. — do 8'/,, —, fige gl 17, —, mandlji
gl. 76 do 82. —, pomaranée in limone gl 5 do
gl 7. —

Riz — %e vodno prav po ceni. — MHalijan-
ski velja od 16'/, do 21'/,, Rangon gl. 13 do gl. 14,

Mast in 3peh, — Kuakor smo ufe zadnjid
rekli, postaja to hlago vedno draZje in viegne
%o poskoditi. — Speh velja od gl. 60 do gl. GG,
— mast gl 69 do gl, 50,

Petroleji — hrez spremembe, viegne pa malo
poskoditi, ker ni dodlo nié blaga zadnji &as, —
Cena je gl 10'/, do gl. 10/, —

Pridelki, #ita, seno itd. brez premembe.

Zanimivo
je v danudnji Stevilki #Ed.« priobden inserat: +Glucks-
Anzeigos od Samuela Hekscher sen. v Hamburgl. Ta
hisa je s vojim natanénim izplafevanjem tukaj in v
okoliel pridobljenih zneskov na tako dobrem glasu,
da opozorimo vsakega Ze na tem mestu na njeno dae
uadnje nuznanilo.



Dunajska borza
dne 31, maja.

Enotnl drZ dolg v bankoveih 76 gl 8 kr,
Enotni drZ, dolg v srebra o« 40 .
Zlata renta A T R VI
1860 drZivni zajen . . B e —
Deluice narodne banke 8 o = o
Kreditne delniee \ o8 « W «
London 10 lir sterlin . 1" o« O «
Sr--lvr.- . - —
X‘lmlv'nm AT T AN Y « 0 «
C. kr. PRI o ¢ & & diese H e H
100 drZavnil mnrk . 0o« N .

Javna zahvala.

O l:n:.ki r.y..l.n N. V. cesarjevifa Rudolfs j¢
slivoo Komensko Zapansiva 100 knjiZl®; seesavjeri®
Koidif warledwik arsivijskin za tukajdnjo Sols. miadino
nukupith blagovolilo, Za tw blagl fin lereka podpi-
sano foleli. voldstvo javno zahivalo isternm v lmenn
Sols. mladine najsréneido zahvalo.

Vodstvo 4 raz. 1j. Sole v Komnt due 30, maja 1881,
Anton Leban,
naduditelj,

Prodajalnica,

jnko prostorna i svetla
(6 velicile oken) za prodajo

raznega mesanega blaga

najbelje opravljena,
blizu Zupnijske cerkve v velikej vasi

na Notranjskem
daje se v najem

& potrebnimi
drugimi prostori vred.
Sventualnoe mogel hi najemnik prevzeti v
oskrhovanje tndi 3 hiSe = gostilnn @ nekolikim
ertom ohsezajodim wjiee, travaike i vinograd, —
Izvestja daje iz prijaznosti opravniflyo »Edi-
nostle, "Q—Q)

Iroj. 4350,

Razpis
pisarske (dninarske slefbe pri o, kr, okrajnem
ghwarstvi v SeZani 2 letno plaéo 480 gld.

Prosilei za to sluZbo naj vleZé svoje pro-
Enje pri omenjenem glavarstva do #5, junija ¢,
in dokazejo, da g0 popolnoman zmoZni sloven-
skegn in m-mik--'.:,lj--ziL.n in da imujo lep rokopis,
V' SeZini, 18 maja 1881, (2=2)

. v
Kopalisce

v Trstu
nadzorovana po Dr, P, Gorzalini, via Gelsi 51,12
Acquedotiol,. Kopel v kadeh; studenénien, topla
in wrzla, Mineralna voda (dveplo, Zelezo, ar-
senlk ity slap, parna kopel HJ.

Cena in vse drigo so polzvé vsaki dan pri

kopalis€nem eratarju. ((l-b)

Doslej se m'aoseio;o“zdmilo
zoper

TRGANJE PO UDIH

in revmatizem

pri Cutnicoih boleznih vsake veste, pri trganji v
u'lfl'ul.ll. glavoboli, ""‘nmﬁi v Ied]lhx nfesil, revia-
ticne) zoboli, trganjl v KriZu in Clenih, pri kedu,

-1-!--!1:;? slubosth misie, pri tresenju, zamelih udih

zarad dolge hoje ali sturostl, pri bolefinah v za-

celjenih runah, pri metvadu i6d, jo iz zdeaviloih

2ld¢ ol lekarnicarin Jul, Herbnbny na m‘ll
napravljeni

zeli¢nih zeliss

S Neuroxylin;

Newroxylia so rabl za vrl-
anje in ozdravljn zelo
hitro in zanesljivo. Pri
mnogih leta trajajoiih po-
skusnjah v elvilnib In ve-
l‘k.l‘ll i¥ o

redstvo, ki v

najhujie boledine, ki so celo pri zelo zmsta
3 Ugodna priznanj ni

L a nap to potrjujejo.
Zdravnizko priznanje.

Gospodu Jul, Hérbabny lekarnifarjn na Dunaji, |
Kot jo por bljen Neroxylin, Katerega sto Vi por
darill garnizi bolnidniei in_ je pri nrvun”
glavoboll na enej strani in pri mifignem revmatizmu
z marsiranjem vred zelo veliko koristil, zato prosim,
podljite bolnifniel $e 12 stoklenic Newroxylling mo- |
uejde veste. S poselinim spostovanjen.
Josefov, due 30, decembirn 1879,
Dr. Fridr. Diickelmann,
e, k. vidgji Stabni zdreavnik in voditelj |
garnizijske bolnidnice St, 12, I
Cena: | steklenicn (vzelenem zavoju) 1 gl. 1sle-
Klenien mofnejde veste (v mdedem zavoju) 2a protin,
revmatizem mrivudenje 1 gld. 20 kr. po podti 20 kr, |
0 2UN0), ‘
== Vsuka steklenica nosi kakor znumenje prist-
nosti 2gora) natisneno po gosposki potrjeno var-
stveno marko,
Glavna podiljatvenn zuloga 2a deZele:
Na Dunaju, lekaeniea weur Barmherzigkeits
g J. Herbabny, Neubau, Kalsorstrasse 00,
Zaloge: Curlo Zanettl, lekarnlea via nuova 27,
Na Raki: M, Searpa lekarnidar; v Goriel; G, Chri-
stofoletti lekarniCar; v Ljubljani: J. Swobods, Jul.
Trokoezy lekarnicar; v Pulji: A, Wassermann le«

karnicar, (12-10)

Fabrika
decimalnih in centimalnih vag

1)

.

A. Baumann,
Na l-)lﬂliljll, V. Bez. Gricsgasse Nr. 15,

ZIVINO I na nos

v .

Za

Ceniki bre: placile in podtuine prosto.

Singer Manﬁfacturing & C.

New-York.
Ako se plati vsak teden samo
t;" eden goldinar, TJ
dohi se

Originalni

Singer-jev sivalni slroj,

Porosive se daje za pet letd, poduk
na domu brezpiadéno.

G. NEIDLINGER,

generalni agent
¥ Trstu, Corso, palaca Modello.

Sivaike za Singer{'ecc Yivalne stroje
komad 3 kr, in tucat 30 kr, (5-9)

\i . v . .
Na sto tiso¢ ljudi

ve hvalo za lopo, gosta lasd edino obstojedej ¢, ke,

n kr, ogersko Izkljuéljivo priviligirane)

Esenci
2a lasno in bradno rast,

ki tudi grinte brez sledu preZene, kakor k njej spas

dajode) pristnej pomadi \x §lajerskih planinskik ze-

i8S, ali orehor iz ¢, k. In ke, -»gur-k( j2kljudljive
priviligivane fubrike

M. A. Herdlidka

Na Dungji. Wieden, Hauptstrasse, it. 36,
To nepresegliivo ll‘u'ill'.\‘udlﬂ moja mnogo ime-
novana esenca za lasno in bradno rost, ki pri pra-
Viluej rabi in s prideto powado Slajertkik plenineklh
2lid¢ ali orehovim izleckom uZe v kratkem Sasu
celo na wajbolj golik krojik wapraci goste lase prej-
&afe barvel uuru mindih moZ ve hvalo za lepe

polue brade mojoj esened za lasno (n hradwo rast.
e lasjo o fzpadejo, vpliva nfe v aswik duek, pri
grintah ue po trikvalie) rabi.

Prar it Shod =
ljiro in wajloljse
bareilo za  lase [
sKoppilzinalv

row ; sivim, colo
sueZnobelim la-
sen du)-- popol-
noms Crno svite

(brez primeda- : lobo, Pri rub-
nega sVinea) ki lasnih  baevili
barva v vseh priporodam

sehnosvoj« Kop-
pitzinal,«  pri-

bareak Erno-ri=
javo ali seitlo-
rwjara ¢ (0 wi- stno, dvojno
nulak pod porodt- modno  pomado
iz orehavega lelecka, tudi (v kozmelikl) pomudo
vpalieah, kakor tudi nujbolj moju olja iz oreho-
vegn Izlefka za |mr\'unjn'n lasno rust.

Moja ces. In kral], ogerska izkijulljive priv.
Esenca za lasno in bradno rast

ozdravljn v vaeh primerljajili bolne lusne korenike
popelnonis in ¥ najkrajdan Casu zagotacljo do naj-
m.‘H:‘j:’f slavoste gelo goste lase, \'lp{i\'“ Pray pri-
jﬁlllﬂ na glario koo, brant od vsake ul{nh'-nu in
| rovmuticne glara-boli in odpravija vae koZne we-
| xuage, Resniea jo, da jo dobillo stotero osab, Kiso
bile popolnowms bres brade ali pleSuste, nko od encga
do treh wesecer, v primeri tedaj v wererjetan hratkém
casn, lepo in gosta palao beada, sl goste polue lasé,
Zuderajole mnoge zakraluice so razsiarljene.
Narodila naj se posiljajo glaenef 2alogi ces. in ke,
ogerski iZk1. priv, exence za lasno in bradno rast

Marije Ane Herdlicka
| oo ko In ke, ogersk. izklj. posestuici prieilegija
Wieden, Hauptstrasse 36 na Dunaji.
Cenik:

1 velika alabastrova steklenien dvojno
modne exence za lasno in bradno rst
1 majhna B O MR T s
1 alubastrova steklenica pristne po-
| made iz Stajorskih planinskih zelis& 1 «
| 1 alubastrova steklenica pristne po-
| ;n:nl.- orchovegn izle®ka 24 obnovljenje
Pristno lasno barvilo » Koppitzinals za
rudede, drne, ru{'u\'o. ali svitlorujave
8L T (plavo) St 2 (rumeno) obe stekle-
nici s pladojoma in krlafama velja 4 » —
1 slekleniea oljs orehovegs izledka z

lu-nu\'ljvuj« Y e AN A A R A &
Yomada orehovegn Izledka kosmetik

LV PRSI o T e e o o« |
\ Narotila iz inozemstea ali domaéih defel se
proti poliljatei ali po povzelji rodno in naglo viis,

Zavitek 30 kr, vel. *1-8

01 ke,

oy

L~
-
.

Latteria Milanese

11 Via dell’Acquedotto 11
V omenjenl prostor se pediljn vank dan iz Latteria
Milanese (vrike BShringer, Milius of Co. v Milanu sveio
mieko, kukor tli majfinejie milansko surovo maslo i)
boljde veste na preoddaj,
Liter mieka velja 16 ke,
Kozaree « » O o»
Naroénikom se mieke po 16 ke, liter na dom poiilja,
Narofila se 20 2daj & ‘rx-mujn v prostori 13-1
11 Via doli' cquedotto 11,

Novo zholjsani feaneoski

Tambourir-

(lzvor Bonnaz.)
Missé i Confrir- stroji
razne velikost, posehno
riporodljivi pri rove
Stanju,

Gust. Lintner,
Mariahilferstrasse 117,

101,
med s VaZno vealkkemu! mue

Ker jo nn kant prista velika tovarns za britansko
srebro, 5o ba zavol] velikih dolgov in splofnege iz-
praznenju prostorov vaa velikanska zaloga razprodals

ner za 75 odstotkov pod ceno
ledaj slkkoraj zastonyg,

Cels miznn oprava iz britanskegn sreben, ki jo prej
staln 28 gl., dobi se zdaj 24 8 gl ter se garantira, da
ho bela ostala, (S temi 8 gl Je sumo delo komaj nu
pol plut‘uuu) In sleer se dobi:

G miznih no# iz britanskega srebira 2 osteino z jekln

G ville 1z britanskega srebien, tefke In fine sorte,

¢ teZkih Zlicie iz britanskegu srebra,

6 najlidneih Zlicle za Kavo, iz britanskega srebra,

1 mleénn zajernalnica iz britanskega srebra,

6 finih tae za desert,

2 lepa svefnika,

3 juenih kozarcev,

6 lepo izdelanth tae,

G kristalnlh podlog za noZe,

1 posoda za sladkor,

1 rr-ujnlnlk 2 fal,

3 line tace za sladkor,

Skup: 54 kosov.

Vsi i krasni izdelki se dobijo za 8 gl.

Nurodi se ali 5 postnim povzetjem, ali pa da se
denar naprej poslje, pri nas:

Britaniasilber-Depot
C. Langer
Wien IL obere Donaustrasse 77.

Ako b blago ne ugajalo, se v 8 dueh vzame
nazuj, in plafana svol povene, 16-9.

““Dies Gowinne
garantirt
dor Bilaal.

oo ——
aroses Satiorss av.
400,000 Mark,

Glucks-Anzeige.
Einladung 2ur Betheiligung an den

Gewinn=Chancen
der vom Staate Hamburg garantirten grossen
Geld-Lotterie, in welcher dber

9 Millionen 600.000 Mark

sicher gewonnen werden milssen,

Die Gewinne dieser vortheilhaften Geld-
Lotterie, welche plangemiss nur 100,000 Lose
enthilt, sind folgende, namlich: Der grosste
Gowinn Ist ev. ,000 Mark

Mark
Pramie 250,000
I Gowinn A 150,000

Mark

8 Gewinne 44000
105 Gewinne i 3000

| Gewinn 4 100,000

| Gewinn & 75,000

| Gewinn 4 50,000

2 Gewinne & 40,000 | 63| Gewinne & 1000

3 Gewinne & 30,000 873 Gewinned 500

4 Gowinne & 25,000 | 1050 Gewinne 4 300

2 Gewinne 4 20,000 60 Gewinned 200

12 Gewinne 4 15,000 | 100 Gewinned 150

| Gowinn 412,000 28860 Gewinne & 138

24 Gow. 4 10,000 3900 Gewinne d 124

8 Gewinne 48000 75 Gowinne d 100

8 Gowlnned 6000 7800 Gew, { 94 n, 67

54 Goewinne 4 5000 7850 Gew. 4 40 u,20

und kommen solehe in wenlgen Monaten In
7 Abtheilungen zur sicheren Entscheldung.

Die erste Gewinnziehung ist
amtlich auf den

15. und 16. Juni
festgestellt und kostet fur diese erste Zishung

das ganze Originalloos
nur 4 Gulden 50 kr. & W,

das halbe Originalloos

263 Gewinne & 2000
12 Gewinne 4 1500
2 Gewinne 4 1200

nur 1 Gulden 35 kr. 6. W,

das viertiel Originalloos
nur 88 kr, 6, W,

und werden dicss vom Staate garantirten
Original-Loose (keine verbolenen Promessen)
gcfen frankirte Einsendung des Betrages
selbst nach den entferntesten Gegenden von
mir versandt, A5
deder der Bethelligten erhilt von mir neben
seinem Original-Loose nucli den mit duin Staats-
wappen verschenen  Original-Plan  gratis und
naeh stattgehnbtor Zichung sofort die amtliche
Zielhungsliste unaufgefordert zugesandt

Die Auszablung wnd Versedung der Gewinngelder
erfolgt von mir direct an die Interessenten
prompt und unter strengster Verschwiegenheit.

Jede Bestellung kann man einfuch auf eine
Posteinzahlungskarte oder per recomman=
dirten Brlef machen.

Man wende sich daber mit den Auf-
{rilgen vertrauensvoll an

Samuel Heckscher senr..

Busquieur undWeehael=Cotmptols in HAMBURG.

m Auerovo s

najboljfe barvilo za lasé za Meskasto, rujaro In Frie
edino aafloljle na Routinente, & poroftecs, da s -
erne snesek, barva v 15 winnink in stalas, da se barvi
l‘ri wuiraufm ne odwira, Paten! gy Aestve gertky, Cepn
n karbon tekocine o Zicobelbasto 4 gl i Crao
sl rejore 3 gt 2 oatandudm naznanilom , kako
se b eubiti 2N ke, ved v gotoving wli s povzetjem
r - . =
»Koppilzinovo
wajholjde sredsteo sa ohranjenge kode zoper pritin, rerma-
"-'f:‘. kolne sprd&laje, stuve {Il wore vane, vlekline, kakor
tudi zoper vanko drugo suwanjo bolezen steklente
A ke, v gotovini
Vel Mmogs 8
e, k. priv,

il gld,
all s povzetjem, 2z ovitkom 20 ke,
ridal Jedl nn mzgled pri M. Hedlidka,
vinstnik na Dumaji, Wieden, Wauptsirasse

. 36, kamor naj e podiljajo rre narodila.  (24—1
. .
Ravnanje z vinom
§¢ djansko uéi v wovo izdani Awjipi = recepli,

ktera obsega: navod k poZlahtenju kislega, pu-
slega watoraega rina, p:apm'linjnje vl:g l‘:-u
grozdjas vina iz droZij (iz 100 litroe 4000 litrov)
8 pristavkom popolnoma zdravih snovi za
ceno domaéo pijado, in fina vina v butelije; dalje
naredbo wmetne prav dobre pijade iz sadw, vin-
skega oceta, ocelove esence, Xganja, yuma, likera,
saduik iclethor, droX(j, didar, :draviluik spiri=
toznik balzamoo, mjila, in nad 1000 trgoeinshik
steari, ktere dajejo ved ko 100, dobicka. —
Cena 3 gl, — Narofuje se z gotovim denarjem
all po¥tnim povzetjom vxi: Ilral Hrdlitka, c. k.
rriv. lastnica, Wien, Wieden, Hauptstr. Nr. 16,
. Stoek 34, U=9)

(Glavna zaloga

izvrsine

PIVE iz pivovarne STEINFELD

(bratov Reininghans v Grader)
pri (62—22)

v
via degli Arstiti v Trstu.

Prodaja v sodcih in boteljah.
y Na prodaj so tudi droZje (feccia di birra).

SEEBE PSR RSB BH
Smeti iz zrela otet.

V malem mestu Shaw-
forth pri [lm‘hdnlulju Zivel
mo?, luﬁw&a s tem,
da Jo v rudarskih jamah
l‘m'dlha kopal. Bil je mo-

*Gen in krepek tor je pre-
magoval  najirda  dela,
dokler ni Boga skusal |
se lotll takih teZav, ki
motajo  vsako &lovesko
telo ugonobiti.

Pred dvema letoma je
tega moZa napala bolezen
ter ga popolnem potrla,
Dozduj navezanemu na

L svojo  telesno  mod  in
vatrajnost pei dely, da je
shugil kreuh sebl tn svoje)
rodovini, vsahnol jo stu-
denee Zivijenja, in kar si
l;' prihranil, o je naglo

L0 apnelo ter je zacela lakot
trkati na njegova vrata. Dolezen se jo menjala 2 bo-
lezuijo, tako da je bilo strah pogledali tega mofa,
kakor senea je hodil po higi, tako naduho in trganje
je Imel, da jo n¥e zelo tesko dihal,

Ker ga jo bllo sram heraditi ter ga je skrujno
ubadtvo sililo, da sl kaj zasluZi, preskebeli so mu
njegovl prijatelii lahko delo, Katero zdaj opravija
majhiee deklica. Kukor lahko jo l"'l“ bilo to_delo,
vendar jo bl ta poprej tako modni Slovek prisiljen
opustiti g v obupn, ker mu jo bilo pretefko.

Teiko mn {., ilo zn FlveZ, o de tefjo o Zivek pre-
bavijal, ker so bila njegova prebavila pokvarjens, |
kakor s jo zdelo, brez vsega upnnja do ozdravijenja.

Strudno ga je felodee bolel In zdravniki mu niso
mogli pomoéi.

“V lam stanju 80 mu poslali njegovi prijate | kratko
oznanilo, v katerem so bile dobre lasinostl Shikerje-
vega lzledka omenjene ter ‘vri\lu\'ljnmn, kako dobro
sdraviio jo pri dispensiji in druzih podobnih boleznih,
Kakar se topljence poprijema slamnate bilke, tako ie
sprejel mmf moZ poundeno zdravilo. V tem fasu jo
uh ta moZ le kost In koZa ; z rabo Shitkerjovega lzlefka
pa Jo ozdravel, k modi prisel in Vil jo smrtl iz Zrela
otel, Naglo sta ponehale frganje in naduhn {\rubuv-
ljunje se jo popravilo in ko je minolo u«-vkuh 0 me-
secey, Sol jq moZz opel na tedko delo. \lﬂk dan j"
delal, nad dvanajst mesacev, ko je ozeravil.

Vsak pritedi, ulu}P bilo to zelo fudno Ul‘lm"u"n,“‘"
In to se lahko dokaZe, ker podtar, ali !(mlﬁ izmej ve-
ljavnih maZ v Shawfortu potedl resnlénost tega """

godka. Ta mo# se imenuje TomaZ Briggs, stanuje v
Peel Terruce, Shawforthu pri Roehdeju, nu Angledkem,

To pa ni edin primeriju j, ker prav ta izleSek aa
fudn delal, In Fa B¢ bralel \-_r--‘nl. naj mi pisejo fn
odljem jim sto damzih. ki tudi doknZejr v ko mod

hilkerjevega izlecka,

Rk!'ruj'vu milijon (1,000,000) steklenle Loga zdrn-
vila jo bilo Jansko leto 1830 na Angleskem prodanih,
in skoraj brez noznanil; ta mnogobrojna prodaja je
Izvirala vedidel iz tega, ker so to zdravilo Yfll"’}"
fall ljudje kterim jo pomagalo in so 1o VSV ¢} hva-
leZnosti svojim prijateljem in drogim objavill,

Tollko se §¢ nobenega zdravila ¥ nobeng| dln-lv.ll
v tako kratkem Gasu ni razprodalo, kar brez vsake
dvombe prifa, da ima to adravilo pravo vrednost.

Steklenica velja 1 gld. 26 kr.

Zaloga v Trstu: Lekarnica al Camello 25 Corso
Iv. Hat. Furaboschi; lekarnica piazza grande : Paolo
Rocen, ¥ Zadru : lekarntea Androvid, \latlnly \
Withe v Frankfurtu na Meni, 3~
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Lastuik druftvo sEDINOST.« — Izdatelj in odgovorni urednik: JOSIP MILANIC,

Tisk, F. Huala v Trstu,



